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LA PASSIONE ARTIGIANALE DELLA FAMIGLIA COMANDUCCI

La passione per la tradizione della cultura culinaria italiana muove la famiglia Comanducci da oltre vent'anni, portando la Garbo surgelati

a posizionarsi come azienda leader nella produzione dei preparati pastellati e panati.

Oltre settanta dipendenti ogni giorno si impegnano per sfruttare al meglio i prodotti di prima qualita utilizzati nell'azienda di Bracciano,
contribuendo alla crescita della produzione e della qualita del prodotto.

L'azienda puo contare sul lavoro di tre ampi e innovativi stabilimenti di produzione, tutti alle porte di Roma, tra cui uno per la produzione

di prodotti senza glutine.

Garbo & forte della qualita e bonta dei suoi prodotti, capaci di soddisfare i gusti nostrani e interazionali, arrivando a conquistare il mercato estero.
Garbo vanta una clientela internazionale che si estende dalllnghilterra alla Spagna, agli Stati Uniti, allAustralia e agli Emirati Arabi.
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THE ARTISAN PASSION OF THE COMANDUCCI FAMILY

The passion for the tradition of Italian culinary culture has inspired the Comanducci family for over twenty years, positioning the “Garbo
Frozen foods” as a leading company in the production of batter and breadcrumb foods. More than seventy employees make the best possible
use of the first quality products of the firm, based in Bracciano, contributing to the growth of the production and the quality of the foodstuff.
The firm owns three big and innovative production plants based just outside Rome, including one for the production of gluten-free products.
Garbo and its great quality products are able to satisfy the Italian and international taste, conquering the foreign market. Garbo boasts an
international clientele that extends from England to Spain and the United States, Australia to the Emirates.
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SCOPRI LA QUALITA DELLE NOSTRE MATERIE PRIME: BONTA NATURALE A KM O

Garbo puo vantare leccellenza dei suoi prodotti, grazie alla cura e alla meticolosita con cui vengono scelte le materie prime. Garbo infatti si
assicura le migliori forniture, provenienti da produttori agricoli e aziende che garantiscono una filiera di qualita riconosciuta in tutta Europa.
Non a caso Garbo importa il baccala pit pregiato dalla Norvegia e dalllslanda. E le campagne vicine quotidianamente riforniscono gli
stabilimenti di prodotti freschi, pronti per essere subito lavarati, come i fiori di zucca delle terre rosse dellAgro Pontino e le verdure sempre
fresche. Bonta naturale e a chilometro zero.
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DISCOVER THE QUALITY OF OUR RAW MATERIALS: ‘.1.0.\\/"':..
NATURAL GOODNESS OF OUR LOCALLY SOURCED FOOD 055 "

Garbo boasts the excellence of its products, thanks to care and meticulousness in the selection of raw materials. Garbo, in fact, guarantees the best
suppliers from agricultural producers and companies that guarantee a high quality standard recognised all over Europe. In fact Garbo imports the finest
dried salted cod from Norway. The surrounding countryside restocks the production plants on a daily basis with fresh products, such as courgette
flowers from the red lands of the Agro Ponting area and fresh vegetables, ready to be immediately processed. Natural goodness locally sourced.
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La quabfa & o vogha forza

Garbo trova e trasforma in ghiotte
prelibatezze i migliori prodotti naturali che
la terra e il mare offrono, per darvi sempre un gusto
'piena’ e la sicurezza di una giusta nutrizione.
Con Garbo la bonta e servita!

QUALITY IS OUR STRENGTH

GARBO FINDS AND TRANSFORMS IN GREEDY DELICACIES
THE BEST NATURAL PRODUCTS
THAT THE LAND AND THE SEA OFFER,
TO ALWAYS GIVE YOU
A FULLTASTE AND THE SAFETY
OF PROPER NUTRITION.
WITH GARBO GOODNESS IS SERVED!
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LA QUALITA E LA NOSTRA MIGLIORE RISPOSTA

Garbo offre una vastissima gamma di prodotti in gran parte lavorati a mano seppur inquadrati in una produzione industriale. | numeri di Garbo
infatti confermano la capacita produttiva dei tre stabilimenti laziali raggiungendo cifre ragguardevoli.

Preparati in diversi e appetitosi formati, seguendo le ricette tradizionali e appropriate a soddisfare i gusti di tutti, i panati e i pastellati

di Garbo sono sottoposti ad un controllo qualita di altissimo livello.

Garbo ha ottenuto certificazioni fondamentali quali BRC grade “A", IFS higher level, Bollo CEE IT S7552CE, IS0 9001:2008 e IS0 22000:2005
che confermano gli alti standard qualitativi da sempre fiore all'occhiello dell'azienda.

Corfigicalion

QUALITY IS OUR BEST ANSWER

Garbo offers a huge range of products largely hand processed despite being made industrially. Garbo's numbers confirm

the production capacity of the three production plants based in Lazio, reaching remarkable figures of “pieces” a day.
Prepared in different and delicious shapes, following traditional recipes appropriate to the satisfaction of everyone’s taste,
the Garho batter and breadcrumb products undergo a high quality check.

Garbo has obtained important certifications such as the BRC Grade “A", IFS Higher Level, Bollo CEE IT $7552CE, 150 9001:2008
e 150 22000:2005 that confirm the high quality standard that has always been the key element of the firm.
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Fiohi di Zueca

Preparati utilizzando solo fiori di zucca freschi, coltivati nellAgro pontino, sono awvolti
da una soffice pastella, realizzata con lieviti naturali. Richiestissima la deliziosa versione

& B e

PRODOTTO CODICE CODICE CONF/CT PZ/CONF

PRODUCT CODE CODE PACK/BOX PCS/PACK

Fiori di zucca senza ripieno Fl1017 2x2Kg 70

Fiori di zucca alici e mozzarella Fl002 2x2,5Kg 50

Fiori di zucca prosciutto e mozzarella Fl016 2x2,5Kg 50

Fiori di zucca con ricotta FI030 2x2,5Kg 50
a Fiori di zucca gorgonzola e noci Fl037 2x1kg 20 a
o o
= =
& &
i) 200 = w
z = W= z
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- PRODOTTO CODICE CODICE CONF/CT PZ/CONF =
E PRODUCT CODE CODE PACK/BOX PCS/PACK E
g Fiori di zucca alici e mozzarella Fl001 10 x 500 Gr 10 g
= Fiori di zucca senza ripieno FI097IT 12 x 300 Gr 10 =

Fiori di zucca prosciutto cotto e mozzarella Fl098IT 15 x 300 Gr 6

Fiori di zucca alici e mozzarella FI099IT 15 x 300 Gr 6

Fiori di zucca gorgonzola DOP e noci Fl092 15x 300 Gr 6

‘classica”, che segue |a ricetta ariginale e prevede 'aggiunta di acciughe e mozzarella.

Disponibili anche in altre varianti tra le quali prosciutto cotto e mozzarella.

COURGETTE FLOWERS

PREPARED USING ONLY FRESH COURGETTE FLOWERS CULTIVATED IN THE AGRO PONTINO AREA,
WRAPPED IN A SOFT BATTER, MADE WITH NATURAL YEASTS. THE ‘CLASSIC’ VERSION IS EXTREMELY POPULAR
AND FOLLOWS THE ORIGINAL RECIPE MADE OF ANCHOVIES AND MOZZARELLA FILLING, ALSO AVAILABLE
IN OTHER ALTERNATIVES LIKE THE ONE WITH WITH BAKED HAM AND MOZZARELLA FILLED COURGETTE FLOWERS

OR THE EMPTY OPTIONS, WHICH ARE PERFECT FOR AN APERITIF OR A SNACK.

13
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elfi di Baccafs

| filetti di Garbo sono preparati utilizzando esclusivamente il miglior baccals ‘cod’
del mondo, quello proveniente dalla Norvegia e dall'lslanda.
Teneri dentro e croccanti fuori, i filetti di baccala Garbo sono avvolti da una pastells
leggera e saporits, creata con farina di grano tenero, lieviti naturali e sale.

COD FILLETS

THE COD FILLETS ARE PRODUCED USING EXCLUSIVELY THE BEST COD IN THE WORLD, FROM NORWAY AND ICELAND.
TENDER INSIDE AND CRUNCHY OUTSIDE, THE GARBO FILLETS ARE WRAPPED IN A LIGHT AND TASTY BATTER,
MADE OF A FLOUR OF TENDER GRAIN WITH NATURAL YEASTS AND SALT.

& 0O &—

PRODOTTO ~ CODICE  CODICE = CONF/CT  PZ/CONF

PRODUCT .~ CODE ~ CODE  PACK/BOX  PCS/PACK

Filetti di baccala mignon FIL17 2x2,5Kg 55
] Filetti di baccala ~ FILo2  2x25Kg 37 ]
5 : i i 5
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2 PRODOTTO ~ CODICE  CODICE = CONF/CT  PZ/CONF 2
= PRODUCT ~ CODE ~ CODE  PACK/BOX  PCS/PACK =

Filetti di baccal3 ~ FILOl  10x500Gr | 6/7

Filetti di baccal  FIL99IT | 15x300Gr 4/5

15
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Vegetariani o vegani, bambini o adulti 'esigenti'. Per chivuole gustare un fritto sfizioso sempre
leggero e privo di carni Garbo ha creato una linea tutta dedicata alle verdure. Un mix di vegetali
che stimola ['appetito e soddisfa il palato grazie a una croccantezza unica e al sapore genuino
delle materie prime d'eccellenza, rigorosamente selezionate e acquistate dai migliori produttori
locali, utilizzate ogni giorno per preparare le nostre verdure miste (melanzane, zucchine,
peperoni, carciofi, cavolfiori e altri prodotti di stagione).

MIXED VEGETABLES

VEGETARIANS, CHILDREN OR PICKY ADULTS? FOR THOSE THAT WANT TO TASTE LIGHT AND MEAT FREE APPETIZING FRIED
FOOD, GARBO HAS CREATED AN EXCLUSIVE RANGE CONSISTING ONLY OF VEGETABLES. A VEGETABLE MIX THAT STIMULATES
THE APPETITE AND SATISFIES THE PALATE THANKS TO A UNIQUE CRUNCHINESS AND A GENUINE FLAVOUR OF THE RAW
MATERIALS RIGOROUSLY SELECTED AND ACQUIRED FROM THE BEST LOCAL PRODUCERS, USED DAILY TO PREPARE OUR MIXED
VEGETABLES (AUBERGINES, COURGETTES, PEPPERS, ARTICHOKES, CAULIFLOWERS AND OTHER SEASONAL PRODUCTS).

&~ i

PRODOTTO CODICE CODICE CONF/CT PZ/CONF

PRODUCT CODE CODE PACK/BOX PCS/PACK

Zeppoline pastellate alle alghe PASTALO2 5x1Kg 66

Tris verdure pastellate* TRIS02 5x1Kg Variabile
a Gran Mix verdure pastellate** ORTOLANEOQ2 5x1Kg Variabile o
= Carciofi CARO2 5x1Kg 30 =
E Salvia in pastella SALVO1 2x1Kg 170 E
[21] o
w Ll
T T
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g PRODOTTO ~ CODICE  CODICE  CONF/CT  PZ/CONF 2
= PRODUCT . CODE ~ CODE  PACK/BOX  PCS/PACK =

Gran Mix verdure pastellate** ORTOLANE99IT§ 15 x 300 Gr Variabile

Salvia in pastella ~ SALV99IT  10x200Gr  Variabile

*zucchine cavolfiori carciofi.
**carote patate peperoni stick, melanzane e zucchine a rondelle. 17
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Il Gran Fritto calamari e gamberi e un classico della cucina italiana che non puo
mancare nella gamma dei prodotti Garbo. Il Gran Fritto di Garbo e infarinato e buono
come fatto in casa. Garbo come sempre utilizza ingredienti di prima scelta e garantiti,

da cuisi sprigiona il fresco profumo del mare. Le confezioni contengono anelli e ciuffi
di calamaro, totani e i succosi gamberi argentini, puliti e pronti da cucinare. Il Gran fritto
calamari e gamberi e un piatto perfetto per una cena gustosa ma anche per l'aperitivo.

GREAT FRIED SQUID AND SHRIMPS “GRAN FRITTO”

THE GREAT FRIED SQUIDS AND SHRIMPS “GRAN FRITTQO” IS A CLASSIC OF ITALIAN CUISINE THAT CANNNQOT BE MISSED
IN GARBO'S PRODUCTS RANGE. GRAN FRITTO IS FLOURED AND AS GOOD AS HOME MADE, IN GARBO’S GREAT FRIED FOOD
“GRAN FRITTO” FIRST CHOICE AND GUARANTEED INGREDIENTS ARE USED AND ONE CAN SMELL THE SEA SCENT. THE PACKETS
CONTAIN SQUID RINGS AND CLUMPS, AND ARGENTINE SHRIMPS, SHELLED AND CLEANED, READY TO COOK. THE GREAT FRIED

SQUID AND SHRIMPS “GRAN FRITTO” IS A PERFECT DISH FOR A DELICIOUS DINNER BUT ALSO AS AN APERITIF.

& 0O &—
PRODOTTO ~ CODICE CODICE = CONF/CT  PZ/CONF
PRODUCT ~ CODE CODE  PACK/BOX = PCS/PACK
Gran fritto |
calamari e gamberi infarinati FMP70 | 5x1Kg | Variabile
& O &
PRODOTTO . CODICE  CODICE  CONF/CT  PZ/CONF
PRODUCT .~ CODE ~ CODE  PACK/BOX  PCS/PACK
Gran fritto
calamari e gamberi infarinati .~ FMP99 = 15x300Gr | 11
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Supply 4 Kigo

Simile all'arancino siciliano ma creato dalla tradizione culinaria romana, il nostro Suppli
e una prelibatezza da assaporare a occhi chiusi, per caglierne tutti i sapori genuini e
il gusto ricco degli ingredienti d'eccellenza utilizzati da Garbo. I nostri Suppli infatti sono
preparati come vuole (3 'nonna': riso carnaroli al sugo di pomodoro 100% italiano e ragy,
ripieno con un cuore filante di mozzarells, racchiuso in una panatura leggera e dorata.
Da gustare ogni giorno.

RICE CROQUETTES - ROMAN STYLE

LIKE THE SICILIAN RICE CROQUETTES OUR ROMAN CROQUETTE IS THE ONE CREATED FOLLOWING THE CULINARY
ROMAN TRADITION AND IT IS A DELICACY TO TASTE WITH YOUR EYES CLOSED, TO SAVOUR ALL ITS GENUINE FLAVOURS
AND ITS RICH INGREDIENTS OF EXCELLENCE USED BY GARBO. OUR RICE CROQUETTES ARE PREPARED
IN THE GRANDMOTHER’S WAY: CARNAROLI RICE IN 100% ITALIAN TOMATO AND BOLOGNESE SAUCE, FILLED IN A HEART
OF STRINGY MOZZARELLA, ENCLOSED IN A LIGHT AND CRUNCHY EXTERNAL BATTER - TO ENJOY EVERY DAY!

&L~ 0O &—

PRODOTTO CODICE CODICE CONF/CT PZ/CONF

PRODUCT CODE CODE PACK/BOX PCS/PACK

Suppli pomodoro e mozzarella mignon SUP42 2x2Kg 80

Suppli ragl e mozzarella mignon SUP23 2x2Kg 80

Suppli pomodoro e mozzarella mignon SUP36 2x2Kg 80

Suppli ragl e mozzarella mignon SUP39 2x2Kg 80

Suppli pomodoro e mozzarella 80 Gr SUPQ7 2x2Kg 24

Suppli ragu e mozzarella 80 Gr SUP02 2x2Kg 24
& Suppli ragli e mozzarella 80 Gr SUP22 2x2Kg 24 o
3 <
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o PRODOTTO CODICE CODICE CONF/CT PZ/CONF o

PRODUCT CODE CODE PACK/BOX PCS/PACK

Suppli ragu e mozzarella mignon SUP24 8 x 500 Gr 20

Suppli ragu e mozzarella 80 Gr SUPO1 8 x 500 Gr 6

Suppli ragu e mozzarella SUP99IT 13 x 300 Gr 5/6

23
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Una festa per il palato al primo morso con gli arancini di riso Garbo.

La genuinita degli ingredienti e la bonta delle ricette (da quelle tradizionali alle novita)
regalano sempre un'emozione. La freschezza delle materie prime e il nostro orgoglio:
riso carnaroli, carne bovina, formaggio, mozzarella. Gli arancini sono disponibili
anche nella variante al pomodoro 100% italiano.

RICE CROQUETTES - SICILIAN STYLE

ITIS A PARTY FOR THE PALATE FROM THE FIRST BITE WHEN YOU HAVE GARBO'S RICE CROQUETTES.
THE AUTHENTICITY OF THE INGREDIENTS AND THE GOODNESS OF THE RECIPES (BOTH TRADITIONAL AND NEW)
ALWAYS GIVES A POSITIVE EMOTION. THE FRESHNESS OF OUR RAW MATERIALS IS OUR PRIDE: CARNAROLI RICE, BOVINE MEAT,
CHEESE, MOZZARELLA. THE RICE CROQUETTES ARE AVAILABLE ALSO IN A 100% ITALIAN TOMATO ALTERNATIVE.

I -

PRODOTTO CODICE CODICE CONF/CT PZ/CONF

PRODUCT CODE CODE PACK/BOX PCS/PACK

Arancino pomodoro mignon ARA18 2x2Kg 80

Arancino bianchi funghi e piselli mignon ARA22 2x2Kg 80

Arancino cuore ragu 50 Gr ARA39 2x2Kg 40

Arancino cuore ragu 125 Gr **** ARA42 2x2Kg 16

Arancino cacio e pepe 75 Gr ARA47 2x2Kg 26

Arancino cacio e pepe 125 Gr **** ARA44 2x2Kg 16

Arancino amatriciana 75 Gr ARA46 2x2Kg 26

Arancino ndjua 50 Gr ARA49 2x2Kg 40

Arancino veggy 50 Gr ARA50 2x2Kg 40
m @
% 0 =TI %
: e We =
w Ll
= =
_ PRODOTTO CODICE CODICE CONF/CT PZ/CONF _
'<Z_: PRODUCT CODE CODE PACK/BOX PCS/PACK '<Z_:
g Arancino pomodoro mignon ARA19 8x 500 Gr 20 g
= Arancino bianchi funghi e piselli mignon ARA20 8 x 500 Gr 20 =

Arancino cuore ragu 50 Gr ARA98IT 13 x 300 Gr 6

Arancino ndjua 50 Gr ARA96IT 13 x 300 Gr 6

Arancino veggy 50 Gr ARA97IT 13 x 300 Gr 6

**** disponibili solo per pallet interi 25
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avteivti di Kiso
ai Y Topaggi

Una festa sul palato al primo morso con gli arancini di riso Garbo.
La genuinita degliingredienti e 3 bonta delle ricette (da quelle tradizionali alle novita)

regalano sempre un'emozione. Gli arancini sono disponibili nella variante ai 4 formaggi:

un nuovo mix di sapori che rallegra il palato a ogni assaggio.
Garbo ha scelto quattro formaggi tra i piv apprezzati al mondo
per creare arancini perfetti per tutti i gusti: emmental, pecorino romano dop,
grana padano dop e provolone piccante. Uno tira l'altro.

FOUR CHEESES ARANCINI

A PARTY FOR THE PALATE AT FIRST BITE WITH GARBO RICE ARANCINI.

THE WHOLESOMENESS OF THE INGREDIENTS AND THE EXCELLENCE OF THE RECIPES
(FROM THE TRADITIONAL ONES TO THE NOVELTIES), ALWAYS GIVE AN EMOTION.
ARANCINI ARE AVAILABLE IN THE 4 CHEESE VARIATION: A NEW FLAVOUR MIX CHEERING
THE PALATE UP WITH EACH MOUTHFUL.

GARBO HAS CHOSEN FOUR OF THE MOST POPULAR CHEESES IN THE WORLD TO CREATE
PERFECT ARANCINI FOR ALL TASTES: EMMENTAL, PECORINO ROMANO DOP, GRANA PADANO DOP
AND SPICY PROVOLONE. ONE ARANCINO LEADS TO ANOTHER.

& 0O &
PRODOTTO .~ CODICE = CODICE = CONF/CT = PZ/CONF
PRODUCT ~ CODE ~ CODE  PACK/BOX  PCS/PACK
Arancini di Riso ai 4 Formaggi ~ ARAO4  2x2Kg 40
&  B§ &
PRODOTTO ~ CODICE  CODICE  CONF/CT = PZ/CONF
PRODUCT . CODE CODE  PACK/BOX = PCS/PACK
Arancini di Riso ai 4 Formaggi ~ ARA104  13x300Gr | 6
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AMATRICIANA

Gli Arancini di riso di Garbo si colorano di sapore con il mix di mignon assortito.
Tre gusti della tradizione italiana racchiusi in bocconcini appetitosi e sfiziosi
che mettono d'accordo gli amici e la famiglia.

Il riso di prima qualita scelto da Garbo condito con tre diverse ricette
da assaggiare e gustare in 0gni occasione: cacio e pepe, 4 formaggi e amatriciana.

FANTASY OF MINI ARANCINI

A GARBO RICE ARANCINI GET THEIR COLOUR FROM FLAVOUR OF THE ASSORTED MIGNON MIX.
THREE TRADITIONAL ITALIAN TASTES ENCLOSED IN APPETIZING AND TASTY
MORSELS BRINGING FRIENDS AND FAMILY TOGETHER.
THE BEST QUALITY RICE CHOSEN BY GARBO SEASONED WITH THREE DIFFERENT RECIPES
TO TASTE AND SAVOUR ON EVERY OCCASION: CHEESE AND PEPPER, 4 CHEESES AND AMATRICIANA.

- 0O &—

PRODOTTO .~ CODICE = CODICE = CONF/CT = PZ/CONF
a PRODUCT ~ CODE ~ CODE  PACK/BOX = PCS/PACK ]
= Fantasia di Mini Arancini  ARAD3 | 2x2Kg 80 =
& 1 m
o [a1]
w Ll
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= =
B 22 = —
=2 =
g &

PRODOTTO ~ CODICE  CODICE  CONF/CT = PZ/CONF

PRODUCT . CODE CODE  PACK/BOX = PCS/PACK

Fantasia di Mini Arancini  ARAI03  13x300Gr 12

29
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Olive sl Aseolavta

Le olive all'ascolana di Garbo sono prodotte sequendo perfettamente i passaggi imposti
dalla ricetta tradizionale. La ricetta marchigiana infatti ha un equilibrio perfetto capace
di esaltare ogni ingrediente che |3 caratterizza: olive verdi, appositamente selezionate,
arricchite da un gustoso ripieno di carni di manzo, maiale e mortadells,
awolte in una croccante panatura di pangrattato. A insaporire il tutto il profumo di spezie
in un mix inebriante che mette in 'mostra’ le eccellenti materie prime che utilizziamo
negli stabilimenti Garbo. Da non perdere.

OLIVES ASCOLANA STYLE

GARBOQ’S ASCOLANA OLIVES ARE PRODUCED RESPECTING PERFECTLY THE TRADITIONAL RECIPE.

THE RECIPE FROM MARCHE HAS GOT A PERFECT BALANCE ABLE TO INTENSIFY EACH OF ITS INGREDIENTS
THAT CHARACTERIZE IT: GREEN OLIVES SPECIFICALLY SELECTED, ENRICHED BY A DELICIOUS STUFFED BEEF
OR PORK MEAT AND MORTADELLA, WRAPPED IN CRUNCHY BREADCRUMBS AND FLOUR.

TO FLAVOUR THE OVERALL SPICY SCENT IN A HEADY MIXTURE, THAT DEMONSTRATES THE EXQUISITE
RAW MATERIALS USED BY GARBQO’S PRODUCTION PLANTS - THIS CAN'T BE MISSED!

& B &-
PRODOTTO CODICE CODICE CONF/CT PZ/CONF
PRODUCT CODE CODE PACK/BOX PCS/PACK
Olive all'ascolana panate oLlo2 2x2,5Kg 125
Olive all'ascolana panate oLIo3 4x2,5Kg 125
Olive all'ascolana panate oLIos 2x2Kg 100
&- B e
PRODOTTO .~ CODICE = CODICE = CONF/CT | PZ/CONF
PRODUCT .~ CODE CODE  PACK/BOX = PCS/PACK
Olive all'ascolana panate oLlio1 ~ 10x 500 Gr 25

Olive all'ascolana panate oLI9aIT 13 x 300 Gr 15

31
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Patate dei migliori produttori per delle crocchette perfette, fondenti dentro
e croccanti fuori, come vuole 3 ricetta originale.

Un sapore che sorprende per bonta e leggerezza, disponibile anche

nella variante al prosciutto.

POTATO CROQUETTES

POTATOES FROM THE BEST PRODUCERS FOR THE PERFECT CROQUETTES RECIPE THAT ARE MELTED INSIDE
AND HAVE A CRUNCHY EXTERIOR, IN THE SPIRIT OF THE ORIGINAL RECIPE.
A FLAVOUR THAT SURPRISES FOR ITS GOODNESS AND LIGHTNESS ALSO AVAILABLE IN A HAM ALTERNATIVE.

PRODOTTO

PRODUCT

Crocchette di patate con mozzarella mignon
Crocchette di patate con mozzarella mignon
Crocchette di patate con mozzarella 63 Gr
Crocchette di patate con mozzarella 80 Gr
Crocchette di patate con mozzarella

e prosciutto cotto 63 Gr

PRODOTTO

PRODUCT

Crocchette di patate con mozzarella mignon
Crocchette di patate con mozzarella 63 Gr
Crocchette di patate con mozzarella
Crocchette di patate con mozzarella

e prosciutto cotto 63 Gr

&L

CODICE
CODE
CROO5

CROO7
CRO10

[
\

CODICE
CODE
CROO4
CROO1

CRO17

0

0]

CODICE
CODE

CRO15
CRO11

|

g
~
~
~

CODICE
CODE

CRO99IT

-—-°

CONF/CT
PACK/BOX
2x2Kg
2x2Kg
2x2Kg
2x2Kg
2x2Kg

CONF/CT
PACK/BOX
8 x 500 Gr
8 x 500 Gr
13 x 300 Gr
8 x 500 Gr

PZ/CONF
PCS/PACK
80
80
30
24
30

PZ/CONF
PCS/PACK
20
8
5/6
8
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La nostra mozzarella in carrozza riporta il cuore ai ricordi dell'infanzia, quando
le nonne e le mamme preparavano, con calma, uno dei piatti piu buoni dells tradizione
regionale per regalare gioia alla famiglia. Il tempo oggi non c'e? Per questo ci pensa Garbo
3 preparare |3 mozzarella in carrozza, come vuole (3 tradizione:
filante mozzarella racchiusa fra due fette di pane passate nel latte e fritte dorate!

MOZZARELLA IN CARROZZA

OUR “MOZZARELLA IN CARROZZA” TRANSPORTS YOUR HEART TO CHILDHOOD MEMORIES, WHEN GRANDMOTHERS
AND MOTHERS SLOWLY PREPARED, ONE OF THE BEST REGIONAL TRADITIONAL DISHES TO GIFT THE FAMILY WITH JOY.
IS THERE NO TIME TODAY? GARBO WILL TAKE CARE OF IT, PREPARING MOZZARELLA IN CARROZZA WHILST
FOLLOWING THE TRADITION, A STRINGY MOZZARELLA ENCLOSED IN TWO PIECES OF BREAD DIPPED
IN MILK AND EGG AND GOLDEN FRIED!

&- B e-
PRODOTTO . CODICE = CODICE = CONF/CT | PZ/CONF
PRODUCT CODE CODE ~ PACK/BOX = PCS/PACK
Mozzarella in carrozza ~ MCAR02  4x1Kg -
Mozzarella in carrozza con prosciutto cotto | ~ MCARPO2  4x1Kg —
- O <
PRODOTTO .~ CODICE = CODICE = CONF/CT | PZ/CONF
PRODUCT CODE CODE ~ PACK/BOX  PCS/PACK
Mozzarella in carrozza ~ MCAR99IT  15x300Gr —

Mozzarella in carrozza con prosciutto cotto | ~ MCARP99IT  15x300Gr —
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La mozzarella e uno dei prodotti DOP italiani che portano la tradizione della nostra
cucina nel mondo. Un orgoglio che Garbo sostiene attraverso la produzione
di mozzarelline panate di alta qualits, grazie alla mozzarella utilizzata e alla panatura
perfetta e sottile, realizzata con pangrattato e due tipi di faring,
sempre leggera e croccante. Il cuore caldo e filante delle mozzarelline Garbo
regala emozioni ai palati piu raffinati e a chi vuole gustare sapori semplici e genuini,
in ogni momento della giornata.

FRIED SMALL MOZZARELLA

MOZZARELLA IS ONE OF THE DOP ITALIAN PRODUCTS THAT TAKES THE TRADITIONS FROM OUR KITCHEN
TO THE OUTSIDE WORLD. THIS IS A PRIDE THAT GARBO MAINTAINS THROUGH THE PRODUCTION
OF SMALL MOZZARELLA IN BREADCRUMBS OF HIGH QUALITY, THANKS TO THE MOZZARELLA USED AND TO A PERFECT
AND SUBTLE BATTER, MADE WITH EGG, BREADCRUMBS AND TWO KINDS OF FLOUR WHICH IS BOTH LIGHT AND CRUNCHY.
THE WARM AND STRINGY HEART OF GARBO'S SMALL MOZZARELLA INSPIRES WITH EMOTION THE FINEST PALATES
AND THOSE LOOKING TO TASTE SIMPLE AND GENUINE FLAVOURS, AT ANY TIME DURING THE DAY.

& i
PRODOTTO CODICE CODICE CONF/CT PZ/CONF
PRODUCT CODE CODE PACK/BOX PCS/PACK
Ciliegino di mozzarella panato M0Z02 2x2,5Kg 135
Ciliegino di mozzarella panato M0z03 4x2,5Kg 135
Ciliegino di mozzarella panato M0Z06 2x2Kg 110
& i
PRODOTTO CODICE CODICE CONF/CT PZ/CONF
PRODUCT CODE CODE PACK/BOX PCS/PACK
Ciliegino di mozzarella panato M0Oz01 . 10x 500 Gr 25
Ciliegino di mozzarella panato MOZ99IT 13 x300 Gr 15
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Le melanzane sono tra le verdure piU apprezzate e utilizzate in Italia e Garbo ha voluto
creare un piatto tutto dedicato a questo versatile vegetale. | bocconcini di melanzane
panati e fritti. Sfiziosi piccoli bocconcini di melanzane ripieni di mozzarella
e abbracciati da una panatura leggera: perfetti anche per antipasti e aperitivi.

AUBERGINE BITES

AUBERGINES ARE AMONG THE MOST POPULAR VEGETABLES USED IN ITALY AND GARBO WANTED TO CREATE
A UNIQUE DISH FOR THIS VERSATILE VEGETABLE. GARBO CREATED FRIED AND BATTERED AUBERGINE BITES.
APPETIZING SMALLAUBERGINE BITES FILLED WITH MOZZARELLA AND WRAPPED IN A LIGHT BREAD COATING:
PERFECT ALSO FOR APPETISERS AND APERTIVES.

- 0O &—
PRODOTTO  CODICE  CODICE  CONF/CT  PZ/CONF
PRODUCT .~ CODE ~  CODE  PACK/BOX = PCS/PACK
Bocconcini di melanzane BMO1 . 2x2Kg 80
- =
PRODOTTO ~ CODICE = CODICE = CONF/CT | PZ/CONF
PRODUCT . CODE CODE  PACK/BOX = PCS/PACK

Bocconcini di melanzane BM9SIT 13 x 300 Gr 15
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Le parmigianine reinventano una delle ricette classiche
e tradizionali della cucina italiana: la parmigiana.

Con una forma accattivante che sarprende tutti le parmigianine Garbo
sona realizzate con le migliori materie prime richieste dalla ricetta
originale - pomodoro, mozzarella, melanzane - e una leggera panatura dorata.
Buone come la parmigiana della 'nonna’ e divertenti per tutta la famiglia!

PARMIGIANINE

PARMIGIANINE REINVENT ONE OF THE CLASSIC AND TRADITIONAL RECIPES
OF ITALIAN CUISINE: PARMIGIANA. WITH A CAPTIVATING SHAPE THAT SURPRISES EVERYONE,
GARBO PARMIGIANINE ARE MADE WITH THE BEST
RAW MATERIALS REQUIRED BY THE ORIGINAL RECIPE,
TOMATO, MOZZARELLA, AUBERGINES AND MO?é ¢
A LIGHT GOLDEN BREADING. e
GOOD AS THE GRANDMOTHER'’S PARMIGIANA

AND FUN FOR THE WHOLE FAMILY! e %J,@Je

- 0O &—

PRODOTTO .~ CODICE = CODICE = CONF/CT = PZ/CONF
a PRODUCT ~ CODE ~ CODE  PACK/BOX = PCS/PACK ]
% Le Parmigianine - PARMO1  2x2Kg 40 %
3 1 % ! e
[21] (aa]
w Ll
25 I
(= (=
B 22 = —
=z =z
& &

PRODOTTO ~ CODICE  CODICE  CONF/CT = PZ/CONF

PRODUCT . CODE CODE  PACK/BOX = PCS/PACK

Le Parmigianine ~ PARM99IT ~ 13x300Gr | 6
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&ychelfa Sticks

Garbo trasforma la migliore Porchetta d’Ariccia IGP, proveniente dai Castelli romani,
in stuzzicanti finger food. Un'innovazione che conquista lo street food
e gli appassionati di prodotti artigianali regionali. Saporiti e comodi da mangiare,

PORCHETTA (ROAST SUCKLING PIG)

GARBO TRANSFORMS THE BEST “PORCHETTA OF ARICCIA IGP”, FROM THE ROMAN CASTLES,

gli stick di parchetta soddisfano il palato con il contrasto

tra la panatura croccante e il morbido e sfizioso ripieno della carne.
Da gustare come aperitiva 0 come snack durante una passeggiata.
Una novita che e gia leggenda

INTO APPETIZING FINGER FOOD. AN INNOVATION THAT CONQUERS STREET FOOD AND LOVERS

PRODOTTO
PRODUCT
Porchetta Sticks

PRODOTTO
PRODUCT
Porchetta Sticks

000

-

CODICE
CODE

0!
-

CODICE
CODE

OF REGIONAL ARTISANAL PRODUCTS. TASTY AND EASY TO EAT,
THE PORK STICKS SATISFY THE PALATE

WITH THE CONTRAST BETWEEN THE CRUNCHY

BREADING AND THE SOFT AND TASTY MEAT FILLING.

TO BE ENJOYED AS AN APERITIF OR AS A SNACK

DURING A WALK. ANOVELTY THAT IS ALREADY LEGEND.

2!

-—-

¥

CODICE
CODE

 PORCHETTA2

2!

-—°

1}

CODICE
CODE

- PORCHETTAS9

CONF/CT
PACK/BOX
2x1Kg

CONF/CT
PACK/BOX
20 x 200 Gr

PZ/CONF
PCS/PACK
80

PZ/CONF
PCS/PACK
6
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Una gioia per gli occhi e il palato. Nelle confezioni Happy Mix di Garbo
un misto di sapori genuini racchiusi in quattro gustosi panati formato mignon:
crocchette di patate, olive all'ascolana, suppli e arancini di riso.
Un equilibrio perfetto tra le specialita regionali italiane create con i migliori ingredienti
naturali per soddisfare i palati piu esigenti e gli appassionati di fritto!
L'Happy Mix di Garbo e perfetto per un happy-hour 'veloce' e buonissimo.

HAPPY MIX

AJOY FORYOUR EYES AND YOUR PALATE. IN GARBQO’S HAPPY MIX PACKET A MIXTURE OF GENUINE FLAVOURS
ENCLOSED IN FOUR DELICIOUS BREADCRUMBS IN A SMALL SHAPE: POTATOES CROQUETTES, ASCOLI OLIVES,
ROMAN AND SICILIAN CROQUETTES. A PERFECT BALANCE BETWEEN THE REGIONAL ITALIAN SPECIALITY COOKED
WITH THE BEST NATURAL INGREDIENTS TO SATISFY THE MOST DEMANDING PALATES AND THOSE PASSIONATE
ABOUT FRIED FOODS. GARBO HAPPY MIX IS PERFECT FOR A VERY GOOD AND QUICK HAPPY HOUR.

&L~ 0O &

PRODOTTO CODICE CODICE CONF/CT PZ/CONF

PRODUCT ~ CODE CODE PACK/BOX = PCS/PACK

Happy Mix (arancini, crocchette, ~ FANTO2  2x2Kg 80

suppli mignon, olive ascolane) 3 5 5
(=] (]
w w
(=] o
<< <<
w w
o o
o [a1]
T acs T
= < O & =
E E
s PRODOTTO ~ CODICE = CODICE = CONF/CT = PZ/CONF <
= PRODUCT ~ CODE ~ CODE  PACK/BOX  PCS/PACK =

Happy Mix (arancini, crocchette, ~ FANT99IT ~ 8x500Gr | 20 Misti

suppli mignon, olive ascolane)
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AN APERITIF WITH GARBO
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PRODOTTO

PRODUCT

Zeppoline pastellate alle alghe
Fiori di zucca senza ripieno
Gran Mix verdure pastellate*
Carciofi

Salvia in pastella

Happy Mix**

PRODOTTO

PRODUCT

Fiori di zucca senza ripieno
Gran Mix verdure pastellate*
Salvia in pastella

Happy Mix**

200
-

CODICE
CODE

200
-

CODICE
CODE

APERIGARBO

GARBO LAUNCHES THE NEW STYLE FOR
APERITIFS. THANKS TO THE SMALL SHAPED
VERSION CREATED BY THE LEADING FIRM

IN BATTERED AND BREADCRUMB PRODUCTS,
THAT ARE LIGHTLY FRIED AND CRUNCHY,
THE TRADITIONAL RECIPES HAVE BECOME
DELICIOUS AND APPETISING FINGER FOOD.
APERIGARBO BRINGS IN HOMES AND
RESTAURANTS THE BEST REGIONAL ITALIAN
SPECIALITIES, READY IN A FEW MINUTES
AND PERFECT TO SATISFY THE IMMEDIATE
DESIRE FOR AN APERITIF OR QUALITY
HOMEMADE FRIED FOOD. A VAST CHOICE
AMONG THE PRODUCTS THAT GARBO
RECOMMENDS FOR THE APERITIF: FRIED SAGE,
BATTERED VEGETABLES, THE HAPPY MIX
(CROQUETTES, ROMAN CROQUETTES, ASCOLI
OLIVES, SICILIAN CROQUETTES ETC.) AND

THE TREATS FROM THE VEGETABLE GARDEN.

GARBO APERITIF
IS ALSO GLUTEN-FREE.

B @

CODICE
CODE
PASTALO2
FI017
ORTOLANEO2
CARO2
SALVO1
FANTO2

= I

CODICE
CODE
FIO97IT
ORTOLANESOIT
SALVOSIT
FANTOOIT

CONF/CT
PACK/BOX
5x1Kg
2x2Kg
5x1Kg
5x1Kg
2x1Kg
2x2Kg

CONF/CT
PACK/BOX
12 x 300 Gr
15 %300 Gr
10 x 200 Gr
8 x 500 Gr

*Gran Mix verdure pastellate (carote patate peperoni stick, melanzane e zucchine a rondelle).
**Happy Mix (arancini crocchette suppli mignon, olive ascolane).

PZ/CONF
PCS/PACK
66
70
variabile
30
170
80

PZ/CONF
PCS/PACK
10
variabile
variabile
20 misti

A i z 60 A S Prevzdevz(e@mf“

Garbo lancia il nuovo stile per gli aperitivi. Grazie ai formati 'mignon' dalla frittura leggera
e croccante creati dall'azienda leader di pastellati e panati, le Ricette tradizionali diventano
qustosi sfizi 'fingerfood'. AperiGarbo porta nelle case e nei ristoranti le migliori specialita
regionaliitaliane, pronte in pochi minuti e perfette per soddisfare subito (a3 voglia di aperitivo
o di fritto di qualita 'home made'. Una vasta scelta tra i prodotti che Garbo consiglia
per l'aperitiva: la Salvia fritta, 'Happy Mix (crocchette, suppli, olive all'ascolana, arancini ecc.),
i Fiori di Zucca, le Verdure Pastellate e le Zeppoline.

L'APERITIVO DI GARBO E ANCHE SENZA GLUTINE.
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Seutza Glufiue

GLUTEN FREE
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L'attenzione alle necessita dei consumatori e uno dei valori

fondamentali di Garbo. Per questo l'azienda ha scelto di potenziare
|3 produzione e dedicare un nuovo stabilimento per realizzare
una intera linea dedicata ai prodotti senza glutine, 'gluten free'.
Un'ampia fascia dei consumatori attuali si rivolge 3 questo tipo
di prodotto che deve garantire 3 sicurezza per chi ne usufruisce.
La massima sicurezza della linea gluten free Garbo e assicurata
dalla qualita delle materie prime e dall'attenta lavorazione che awiene nel tecnologico
stabilimento di Formello (Roma), dove viene prodotta una vasta gamma
di sfiziosi panati e pastellati, buoni e controllati.

o e
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PRODOTTO

PRODUCT

Fiori di zucca in pastella alici e mozzarella
Fiori di zucca in pastella senza ripieno
Filetti di baccala in pastella

Suppli alla romana pomod. e mozzar. 50 Gr
Arancini bianchi cuore di ragu 50 Gr
Crocchette di patate con mozzarella 50 Gr
Mozzarelline panate

PRODOTTO

PRODUCT

Fiori di zucca in pastella alici e mozzarella
Fiori di zucca in pastella senza ripieno
Filetti di baccala in pastella

Suppli alla romana pomod. e mozzar. 50 Gr
Arancini bianchi cuore di ragu 50 Gr
Crocchette di patate con mozzarella 50 Gr
Mozzarelline panate

~
~
~

CODICE
CODE

~
~
~

CODICE
CODE

=

CODICE
CODE
SGFI003
SGFIO04
SGFIL02
SGSUP02
SGARAO2
SGCRO02
SGM0z02

5 &

CODICE
CODE
SGFI001
SGFI002
SGFILO1
SGSUPO1
SGARAO1
SGCROO01
SGMO0z01

CONF/CT
PACK/BOX
1x1,5Kg
1x1,5Kg
1x1,5Kg
1x1,5Kg
1x1,5Kg
1x1,5Kg
1x1,5Kg

CONF/CT
PACK/BOX
6 x 150 Gr
6 x 150 Gr
6 x 150 Gr
6 x 150 Gr
6 x 150 Gr
6 x 150 Gr
6 x 150 Gr

luten:

O
Uls

a)bo i aljo G/mﬁl/l Phee:

The attention to the needs of the consumers is one of Garbo's
fundamental values. This is why the firm has chosen to improve
the production and dedicate a new production plant to create
3 whole range dedicated to gluten free products. An ample current
consumer range look for these types of products that has
to guarantee a certainty for those that consume the products.
The highest warranty in Garba’s gluten free range is guaranteed by the quality of the raw
materials and by the attentive work that occurs in the technology and production plant
PZ/CONF in Formello (Rome), where a vast range of appetizing breadcrumb and batter products

PCS/PACK are produced in a first rate and quality controlled wau.
20

30
20
20
20
20
60

PZ/CONF
PCS/PACK
2

w w w w N
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GARBO SURGELATI SRL
Via di Santa Lucia, 16 - 00062 Bracciano (RM)
T 06 99815506 F 0699815500
P.l. 08358511007

info@garbosrl.com
WWW.GARBOSRL.COM
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